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Die Piscina Mirabilis befindet sich in Bacoli, in der Region Kampanien, auf einer kleinen Anhohe.
L A@ E U N D Mit offentlichen Verkehrsmittel ist diese Attraktion nur schwer zu erreichen. Mochte man mit dem Auto zur
Zisterne, so gibt es in der Umgebung mehrere Parkplatze.
Einige wenige Parkplatze gibt es direkt vor der Zisterne. Parkt man am nachstgelegenen Parkplatz, so ist der Weg
U M G E B U N G zur Zisterne ziemlich umstandlich, denn von oben betrachtet ist es ein weiter Umweg.
Die Piscina liegt nicht weit weg vom kleinem Zentrum des Ortes und in der Umgebung gibt es mehrere
Restaurants.

Ostlich an das Grundsttck grenzt eine groRe Granflache. Um das Grunsdttick herum fuhrt ein Weg, der mit einer
Mauer begrenzt wird. Die Mauer verhindert die Sichtbarkeit des Bauwerks von anderen Standpunkten des Ortes.
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"OPUS SIGNINUM BESTEHT JE NACH REGIONALER
VERFUGBARKEIT AUS EINEM GEMISCH VON GROBEN
. UND FEINEN KIESEN UND SANDEN, BRANNTKALK,
8 ZIEGELMEHL, TERRACOTTA— ODER
- KERAMIKFRAGMENTEN UND NATURLICHEN

PUZZOLANEN.

WIKIPEDIA, 29.01.20, OPUS SIGNINUM,
HTTPS://DEWIKIPEDIA ORG/ WIKI/OPUS_SIGNINUM

STABILITY:
WALLS IN OPUS RETICOLATUM (RETICULAR WORK)
BRICK BONDING COURSES

TUFA STONE

WATERPROOF
LAYER OF OPUS SIGNINUM (POUNDED TERRACOTTA).
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LIGHT

Mit Hilfe dieser Moodboards zu den Materialitaten in der Zisterne, habe
ich versucht Materialien zu finden, die ich im spateren Entwurf
einbringen wollte.

Im Bild oben links sient man die Materialien die man in der Piscina
Mirabilis finden konnte, als sie noch als Zisterne genutzt wurde.

Im Bild oben rechts sient man den Bestand wie er heute aussient mit
den Materialien die man heute vorfindet.

Im Bild unten links habe ich versucht zu veranschaulichen, welche
Materialien ich fur meinen Entwurf Ubernehmen wollte: Das \Wasser aus
der fruheren Zisterne, genauso wie das Opus Signum, das Metall
inspiriert vom heutigen Bestand, sowie das Licht von oben.



WHITE
CUBLE

“Die Heiligkeit des Raumes wird so evident und mit inr eines der grossen, vorwartsweisenden Gesetze der Moderne:
je alter sie wird, destomehr wird der Kontext zum Text, die Umgebung zum [halt”

Brion O’Doherty
In der weissen Zelle / Inside the white cube
1996

Dieses Zitat von Brian O’Doherty brachte mich zum Nachdenken. Wie kann in einem so monumental anmutenden Bauwerk, Kunst ausgestellt werden, sodass
diese im Raum ebenso Hauptdarteller sein kann, wie die umgebende Architektur?

In meiner weiteren Recherche habe ich mit dem “white cube” befasst - ein “Nicht-Ort”. Es ist eine Tabula Rasa fur die Kunst in der nichts von der Kunst ablenken
soll.

Deswegen habe ich fur die Kunstler einen White-Cube in die historische Bausubstanz positioniert.

In der weiteren Entwurfphase behielt ich das Konzept des “white cubes” bel. In verschieden Grofien bilden sie meine neuen Baukorper.

Die Oberflachen und Strukturen der “cubes” sind von der Umgebung Bacolis, sowie der Geschichte und des Bestandes der Piscina selbst inspiriert.
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DlE
KUNSTLER

Ich war auf der Suche nach Kunstlern, deren Werke vor allem dreidimensional funktionieren. Es sollten italienische, zeitgenossische und junge Kunstlerinnen
sein.

Der Ort ist monumental, deswegen wollte ich diese Monumentalitat durch leichte, farbige Kunst aufbrechen. Deshalb entschied ich mich far Loris Cecchini,
dessen Arbeiten mit der historischen Umgebung spielen und interagieren, sowie Serena Vestrucci. Inre Arbeiten drehen sich oft um die Themen

Vergangenheit und Gegenwart, wie Dinge sich verandern aber doch bleiben was sie sind. Ebenso die Piscina. Sie wird zu einem Ausstellungsraum und bleibt
trotzdem eine Piscina Zisterne.

Es folgen einige Arbeiten der beiden Kunstler, die in der Zisterne Platz finden sollen.



Loris Cecchini
Geboren 1969 Mailand

“Natural systems are transferred into a layered system of semantic
relations in order to reveal the invisible processes of a synthesis between
nature and culture.”

Loris Cecchini, Recorces, https;//www.loriscecchini.com/section666987.ntml (abgerufen
21.03.2020)

Kollagen, Architektonische Modelle, Fotografie, Bilder, Skulpturen,
Installationen

Einige seiner Arbeiten sind spezifisch an die Ausstellungsorte angepasst und
interagieren mit dem Bestand.

Abb. 2 Sequential interaction in alfalfa chorus, 2019

ADbD. 3 Loris Cecchini solo show, 2013



Serena Vestrucci

Geboren Mailand 1986

ADD. 4

LA DIFFICOLTA” DEL NASO DI STARE INSIEME ALLA FACCIA
[THE DIFFICULTY OF THE NOSE TO STAY TOGETHER WITH THE FACE]

2017

“The difficulty of the nose to stay together with the face is a work that originates from a
vandalistic gesture, from mischief, from a lack, restoring the bodly to this form of ruin. It is
a work that speaks of memory, of absence, of time, opening a talk between present and
past, between public and private, between external and internal. A potentially

infinite mapping to be developed by sampling statues that are continually breaking in
ltaly, Europe and the world. A collection of plaster noses, demonstrating that even noses
can be plastered.”

Serena Vestrucci, https.//serenavestrucci.com/LA-DIFFICOLTA-DEL-NASO-DI-STARE-IN-
SIEME-ALLA-FACCIA (Abgerufen 21.03.2020)
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Abb. 5

ACQUARIO FOSSILE
[FOSSIL AQUARIUM]

2017

“Acquari fossili [Fossil aguariums] are a group of concrete sculptures
whose surface is characterized by the presence of small fish in relief,
derived from the casting of classic fish-shaped licorice candies.
Fossilization is a very rare event that can occur during the
decomposition phase of an organic element and lasts several million
years.

As traces of contemporary fossils, as testimonies of a present left to
sediment, the work speaks of absence and memory, since only through
the renunciation of the body it is possible to implement this process of
transformation.”

Serena Vestrucci, https;//serenavestrucci.com/ACQUARIO-FOSSILE
(Abgerufen 21.3.2020)



ADD. 6

FINCHE" LA CRISI NON VI SEPARI
[AS LONG AS THE CRISIS DOES NOT SEPARATE THEM]

2011

“Two felt-tip pens, fixed to the wall horizontally with two pieces of paper tape, face each
other, and their tips touch each other.

Over time, the tip of the yellow marker is colored blue and, vice versa, the tip of blue
becomes yellow.

The individuality of each, therefore their otherness, remains however confirmed, because
in any case one is a blue marker and one is a yellow marker, and such continue to be.”

Serena Vestrucci, https;//serenavestrucci.comy/FINCHE-LA-CRISFNON-VI-SEPARI[Abge-
rufen 21.3.2020)

ADbD. 7

STRAPPO ALLA REGOLA
[BENDING THE RULE]

2013

“The work is shaped by the attempt to transform one thing into another
through a minimum passage, a minimum operation. In this case, the
simple and elementary gesture of cutting a flag, breaking it down, can
create a vault of heaven.

A potentially infinite action, a drawing that moves through displace-
ments.”

Serena Vestruccl, https.//serenavestrucci.com/STRAPPO-ALLA-REGOLA
(Abgerufen 21.03.2020)
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Die Piscina an sich ist sehr prasent, weswegen ich meinen Entwurf schlicht halten wollte. Die neuen Bauteile die ich hinzufuge sind deshalb leicht von der
Bausubstanz abgehoben, um der Bausubstanz den notigen Respekt zu erweisen. Die Piscina selbst hat es nicht notig grofd verandert zu werden, deshalb
erganze ich nur die fehlenden Funktionen.

In der Grafik sieht man einige der wesentlichen Elemente die ich hinzufuge:

Zwei Baukorper werden auf der Piscina positioniert: Ein grofitenteils opaker Baukorper aus weild geschlammten Zlegel und ein semitransparenter
Baukorper, dessen auliere Hulle aus weilsem Streckmetall besteht. Auf der Dachflache der Piscina Mirabilis befindet sich des weiteren die
Aussichtsplattform, sowie das \Wasserbecken.

Im Inneren der Zisterne bildet die Galerie mit Terrazzo-Oberflache, der Bookshop aus weilien Stabelementen, der angedeutete “white cube” und der

Hohlkorper (die Terrasse im Inneren der Piscina), die wichtigsten hinzugefugten Elemente.



Das Wasserbecken auf der Dachflache der Piscina Mirabilis soll den Besuchern in der
Zisterne das Gefuhl geben, sich in einer gefullten Zisterne zu befinden. Durch die
Deckenoffnungen zwischen den Saulen, soll Licht durch das Wasser in das Innere fallen
und so Kaustiken erzeugen, welche dem Innenraum eine besondere Atmosphare
geben.

ADD. 8: ldee Uberspitzt dargestellt

“Swimming Pool” von Leandro Erlich, Japan
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Das Erdgeschoss erreicht man durch die
breite Treppe an der Ostseite der Piscina oder
bei Bedarf durch den

danebenliegenden Aufzug. Dieser Aufzug
fahrt aufserdem in das erste Obergeschoss
zum Konferenzraum, dem Buro fur
Mitarbeiter, sowie zu den Toiletten und in das
Dachgeschoss, wo sich das Lager befindet.
Diese Stockwerke sind auch uber Treppen
erreichbar.

Im Erdgeschoss befindet sich das Ticketoffice
und der Aufzug, der die Besucher in die
Piscina bringt. Das Restaurant und die Kuche
befinden sich ebenfalls im Erdgeschoss,
genauso wie die halboffene Terrasse. Vom
Restaurant aus, genauso wie von dieser
halboffenen Terrasse, kann die Dachflache
der Piscina Mirabilis erkundet werden, auf der
sich das Wasserbecken und die
Aussichtsplattform befindet. Das
Wasserbecken liegt hin zur Meeresseite und
des Sees Misenos. Dadurch sollen sich die
Wasserflachen optisch verbinden. Die
pbegenhbare Flache liegt Richtung Inland.

Die Dachflache kann man auch uber die
grofien Treppen erreichen, ohne das
Gebaude betreten zu mussen.

Durch die Offnungen in der Dachflache zu
der Piscina, sowie der Terrasse die schon in
der Piscina liegt, entstehen Blickbezuge in das
Innere der Zisterne.
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| L.C. LORIS CECCHINI
S.V. SERENA VESTRUCCI

" LORIS CECCHINIS ARTWORKS ARE
OFTEN SIDE-SPECIFIC AND SPECIFICAL 1
DONE FOR AN EXHIBITIONSPACE. THE
MARKED WORKS ARE PLACEHOLDER
AND COULD BE EXCHANGED WITH
NEW WORKS WHICH ARE MADE FOR
THE PISCINA
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LA CIFFICOLTA DEL MAST
[T STARE INSIEME ALLA FACCIA  MON VI SERART

" Der Aufzug bringt die Besucher in die Piscina,

Mit dem Offnen der Turen, soll fr die Besucher

der Blick auf die Piscina freigegeben werden. Der

Rundgang startet am Boden der Piscina, vorbei an
den Wasserwanden, uber die Galerie im hinteren
Teil der Piscina, wo die Besucher die Moglichkeit
haben sich Uber die Geschichte der Piscina zu
erkundigen und den Blick uber die Piscina zu
geniefsen.

Weitere Treppen nach oben fuhren zu einem Steg
und dieser zur Terrasse in der Piscina. Von dort
sient man wie das Wasser vom Wasserbecken uber
eine Seite auf die Terrasse rinnt, dort das Becken
fullt und an zwei Seiten Uberlauft, sodass die
Wasserwande enstehen, die das Wasser in die
Absenkung der Pischina fuhrt. Glasstege fuhren
uber die Wasseroberflachen.

Auf der Terrasse befindet sich auch ein Kunstwerk
das bestaunt werden kann, bevor man die Terrasse
wieder uber die Treppen nach unten verlassen
kann. So gelangt man direkt in den “white cube”.
Es sind nur die Kanten, sowie die Bodenflache des
“white cubes” ausgebildet, sowie die
Ummantelung der Saulen innerhalb dieses “white
cubes”. Der Weqg fuhrt zum Schluss der Nordseite
entlang durch den Bookshop. Uber die
Bestandstreppen kann man dann langsam

wieder an die Oberflache steigen.
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AuUf der Nordseite der Piscina
befinden sich kleine Nischen.
Diese Nischen sind waren
einmal kleiner Geschafte.

Drei unterschiedliche neue
Boxen konnen in die Nischen
geschoben werden, ohne
den Bestand zu verandern.
Diese Boxen sind fur jeden
zugandlich und bilden an der
Nordseite an heilien
Sommertagen einen idealen
Raum zum verweilen. Auf die
Regale konnen Bucher gestellt
werden, die mein frei
entnehmen und lesen kann.
Durch die vertikalen Stabe,
bleibt die Bausubstanz der
Piscina trotz der Box erfahrbar.
Da die Bausubstanz auf der
Nordseite teils stark beschadtigt
ist, wurde der “Deckel” der Box
voll ausgebildet um einen
Regenschutz zu gewahrleisten.
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Terrasse in der Piscina Mirabilis mit Kunstwerk von Loris Cecchini



“white cube”



“white cube”



Bookshop
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